
VERTEX ELECTRONIC LOW-PROFILE EARMUFF - VERTEX LOW-
PROFILE ELECTRONIC EARMUFF, BLACK

Radians Vertex™ Electronic Low-Profile Earmuff is the hearing protection
solution for the range and in the field. Dual stereo microphones amplify
sounds and advanced circuity protects for dangerous noises with no lag time.
Fast charging Li-ion power cells provide longer run times with no need to buy
replacement batteries. Durable stealth rubber coating enhances sound
protection. Ultra Slim Design, Sound Compression over 85dB, Dual
Microphones, Rechargable Lithium-Ion Battery (Micro-USB cord included,
Rubberized Paint for Soft-Touch Feel, Compact Folding Headband.  

Attributes

Name: VERTEX LOW-PROFILE ELECTRONIC EARMUFF, BLACK
Manufacturer: RADIANS
Product no.: 100043229
Mfr. No.: VX0110CS
Color: Black
NRR: 25 dB
Style: Electronic
Delivery weight: 0.426kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 254mm
UPC: 674326336305
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Sicherheitshinweise für den VERTEX ELECTRONIC
LOWPROFILE EARMUFF
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Radians Vertex™ Elektronischen LowProfile Gehörschützer. Diese
Gehörschützer bieten nicht nur hervorragenden Schutz vor schädlichem Lärm, sondern sind auch mit
fortschrittlicher Technologie ausgestattet, die es Ihnen ermöglicht, Umgebungsgeräusche zu hören, während Sie
gleichzeitig vor gefährlichen Lärmquellen geschützt sind. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Gehörschützer vor der Benutzung intakt sind und keine sichtbaren Schäden
aufweisen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um eine unsachgemäße
Verwendung zu vermeiden.
Verwenden Sie die Gehörschützer nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionalität der Mikrofone und der Elektronik.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, die über die EU
Safety Gate Plattform veröffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie die Gehörschützer immer, wenn Sie sich in einer Umgebung mit potenziell gefährlichem Lärm
aufhalten.
Stellen Sie sicher, dass die Gehörschützer gut sitzen und keine Lücken lassen, durch die Lärm eindringen
kann.
Vermeiden Sie die Verwendung der Gehörschützer in Bereichen mit extremen Temperaturen oder
Feuchtigkeit.
Wenn Sie die Gehörschützer aufladen, verwenden Sie nur das mitgelieferte MicroUSBKabel.
Lassen Sie die Gehörschützer nicht unbeaufsichtigt, während sie aufgeladen werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob der Akku ausreichend geladen ist, bevor Sie die Gehörschützer verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Mikrofone sauber und funktionsfähig sind.

Anpassung:2.

Setzen Sie die Gehörschützer auf Ihren Kopf und stellen Sie das Kopfband so ein, dass es fest, aber
nicht unangenehm sitzt.
Überprüfen Sie, ob die Ohrpolster gut anliegen und keine Lücken lassen.

Benutzung:3.

Schalten Sie die Gehörschützer ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betätigen.
Verwenden Sie die Lautstärkeregler, um die Umgebungsgeräusche nach Bedarf anzupassen.
Achten Sie darauf, die Gehörschützer bei Bedarf abzunehmen, um sicherzustellen, dass Sie keine
gefährlichen Situationen übersehen.



Aufladen:4.

Schließen Sie das MicroUSBKabel an die Gehörschützer und an eine geeignete Stromquelle an.
Lassen Sie die Gehörschützer vollständig aufladen, bevor Sie sie wieder verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Gehörschützer gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfälle.
Entfernen Sie den Akku, bevor Sie das Produkt entsorgen, wenn dies sicher möglich ist.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen für Elektronikabfälle, um eine umweltfreundliche
Entsorgung zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Produktidentifikation bereitzustellen, um
eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich über Änderungen und neue Informationen auf dem
Laufenden, um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch Ihres Produkts zu gewährleisten.



VERTEX ELECTRONIC LOWPROFILE EARMUFF
SAFETY INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Radians Vertex™ Electronic LowProfile Earmuff. This product is designed to provide
effective hearing protection in various environments, including shooting ranges and outdoor activities. To
ensure your safety and the optimal performance of this product, please read and follow the instructions and
safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure the earmuff fits securely and comfortably over your ears.
Always use the earmuff in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the earmuff for any signs of wear or damage before each use.
Keep the earmuff clean and free from debris to ensure proper function.
Store the earmuff in a dry place when not in use to prevent damage.
Be aware of your surroundings and avoid using the earmuff in environments where hearing is crucial for
safety.

Specific Safety Precautions for Use
Hearing Protection: The earmuff provides a Noise Reduction Rating (NRR) of 25 dB. This means it
significantly reduces harmful noise levels. Always wear the earmuff in noisy environments.
Microphone Functionality: The dual stereo microphones amplify sounds. Ensure that the microphones
are functioning correctly before use to avoid missing important sounds in your environment.
Battery Safety: The earmuff is equipped with a rechargeable LithiumIon battery. Do not attempt to
replace the battery yourself. Only use the provided MicroUSB cord for charging.
Temperature and Humidity: Avoid exposing the earmuff to extreme temperatures or high humidity, as
this may affect its performance.
Children and Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children under 12 years of
age without adult supervision. Ensure that all users understand how to operate the earmuff safely.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Earmuff:1.

Place the earmuff over your head, ensuring that the ear cups cover your ears completely.
Adjust the headband for a snug fit without discomfort.

Charging the Earmuff:2.

Connect the MicroUSB cord to the earmuff and plug the other end into a power source.
Allow the earmuff to charge fully before first use. A full charge is indicated by a change in the LED
light (refer to the manufacturer's manual for specific indicators).

Using the Earmuff:3.

Turn on the earmuff using the power button located on the side.
Adjust the volume using the designated controls to ensure optimal sound amplification without
compromising hearing protection.
Test the functionality of the microphones before entering noisy environments.



After Use:4.

Power off the earmuff after use to conserve battery life.
Clean the earmuff with a soft, damp cloth. Avoid using harsh chemicals or solvents.

Disposal Instructions
Dispose of the earmuff in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the LithiumIon battery in regular household waste. Follow local guidelines for battery
disposal or recycling.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or visit the official website. Always ensure you are using the
latest version of the product manual for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Radians Vertex™ Electronic
LowProfile Earmuff. Thank you for prioritizing your hearing protection!



Guide de Sécurité pour les Protecteurs Auditifs
Électroniques Radians Vertex™
Introduction
Merci d'avoir choisi les protègeoreilles électroniques Radians Vertex™ à profil bas. Ce produit est conçu pour
protéger votre audition tout en vous permettant d'entendre les sons environnants. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de vos protègeoreilles pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Conservez le produit hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.
Suivez les instructions de charge pour la batterie lithiumion afin d'éviter tout risque de surchauffe.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne portez pas les protègeoreilles si vous êtes exposé à des bruits dépassant 85 dB pendant de longues
périodes sans protection supplémentaire.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements extrêmes, tels que des températures très élevées ou
très basses.
Ne plongez pas les protègeoreilles dans l'eau ou d'autres liquides.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors du port, retirez immédiatement le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Charge de la Batterie1.

Utilisez le câble MicroUSB fourni pour charger la batterie lithiumion.
Branchez le câble à une source d'alimentation appropriée.
Laissez la batterie se charger complètement avant la première utilisation.

Ajustement des Protecteurs Auditifs2.

Placez les protègeoreilles sur vos oreilles et ajustez l'arceau pour un confort optimal.
Assurezvous que le produit est bien en place pour garantir une protection efficace.

Utilisation des Microphones3.

Activez les microphones en appuyant sur le bouton de mise en marche.
Utilisez les commandes pour ajuster le volume selon vos préférences.

Entretien du Produit4.

Nettoyez régulièrement les protègeoreilles avec un chiffon doux et sec.
Évitez l'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le revêtement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les protègeoreilles dans les déchets ménagers.
Recyclez les composants électroniques conformément aux réglementations locales sur le recyclage.



Disposez des batteries usagées dans des points de collecte appropriés pour éviter la pollution.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et toute autre information pertinente à portée de
main.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité des avantages des protègeoreilles
électroniques Radians Vertex™. Restez informé des mises à jour et des rappels de sécurité en consultant
régulièrement les plateformes de sécurité de l'UE. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Cuffie
Elettroniche a Profilo Basso Radians Vertex™
Introduzione
Le cuffie elettroniche a profilo basso Radians Vertex™ sono progettate per offrire una protezione acustica
efficace sia in ambienti di tiro che in altre situazioni di rumore elevato. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le cuffie siano sempre in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Evita di modificare o riparare le cuffie senza l'assistenza di un professionista autorizzato.
Le cuffie non sono un sostituto per una protezione acustica adeguata in ambienti estremamente
rumorosi.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre le cuffie quando ti trovi in ambienti rumorosi.
Non utilizzare le cuffie in situazioni in cui la consapevolezza del suono circostante è critica (ad esempio,
durante la guida).
Non esporre le cuffie a temperature estreme o all'umidità.
Mantieni le cuffie lontane da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare le cuffie per ascoltare suoni a volume eccessivo per periodi prolungati per ridurre il rischio
di danni all'udito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi le cuffie dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.1.
Carica le cuffie utilizzando il cavo MicroUSB incluso fino a quando la batteria è completamente2.
carica.
Regola l'archetto per adattarlo comodamente alla tua testa.3.

Uso:

Accendi le cuffie utilizzando l'interruttore di accensione.1.
Regola il volume secondo le tue preferenze, assicurandoti che non superi il livello di sicurezza.2.
Indossa le cuffie in modo che coprano completamente le orecchie.3.
Se il suono amplificato diventa disturbante, regola il volume o rimuovi le cuffie.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le cuffie elettroniche devono essere smaltite in conformità con le normative locali sui rifiuti elettronici.
Non gettare le cuffie nel normale sacco della spazzatura.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente i
dispositivi elettronici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il produttore o visita il sito
ufficiale dell'azienda per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso sicuro e efficace delle cuffie elettroniche a profilo basso
Radians Vertex™. La protezione dell'udito è fondamentale, e con l'uso corretto di questo prodotto, puoi
contribuire a mantenere la tua salute uditiva.



VERTEX ELECTRONIC LOWPROFILE EARMUFF
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Radians Vertex™ Elektronisk Lavprofil Øreklokker. Disse øreklokkene er designet for å gi
effektiv hørselvern på skytebanen og i felten. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for eventuelle synlige skader.
Bruk produktet i samsvar med bruksanvisningen for å unngå skader.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekalling av produkter på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke øreklokkene i situasjoner der hørsel er avgjørende, som i trafikk eller nær maskiner.
Ikke bruk øreklokkene hvis de er skadet eller ikke fungerer som de skal.
Sørg for at øreklokkene er riktig justert for å oppnå optimal beskyttelse og komfort.
Unngå å bruke øreklokkene med for høy lydstyrke for å beskytte hørselen din.
Ikke modifiser øreklokkene på noen måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av hodebånd:1.

Juster hodebåndet slik at det sitter komfortabelt på hodet ditt.
Sørg for at øreklokkene dekker ørene helt for maksimal beskyttelse.

Bruk av mikrofoner:2.

Slå på de doble stereomikrofonene for å forsterke lyder rundt deg.
Juster volumet til et behagelig nivå, men vær oppmerksom på omgivelsene.

Lading av batteri:3.

Koble mikroUSBkabelen til øreklokkene og til en strømkilde for å lade.
Vent til batteriet er fulladet før første gangs bruk for å sikre optimal ytelse.

Oppbevaring:4.

Oppbevar øreklokkene på et tørt sted, unna direkte sollys og ekstreme temperaturer.
Bruk den kompakte sammenleggbare funksjonen for enkel transport.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med øreklokkene.
Sørg for å resirkulere eventuelle deler av produktet der det er mulig.
Ikke kast øreklokkene i husholdningsavfallet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller bruk av Radians Vertex™ Elektronisk Lavprofil Øreklokker, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vi takker for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsinstruksjonen. Din sikkerhet er vår prioritet!



Radians Vertex™ Elektroninen Matala Profiili
Kuulonsuojain Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Radians Vertex™ Elektronisen Matala Profiili Kuulonsuojaimen käyttöohjeeseen. Tämä kuulonsuojain
on suunniteltu tarjoamaan tehokasta suojaa ääniä vastaan ampumaradalla ja kentällä. Seuraavat
turvallisuusohjeet auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ampumaradalla tai muissa meluisissa ympäristöissä.
Lue kaikki käyttöohjeet ja varoitukset ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä käytä kuulonsuojainta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.
Varmista, että kuulonsuojain on oikein säädetty ja istuu tiiviisti päässäsi.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen kumimateriaaleille.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Käytä kuulonsuojainta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Asennus ja käyttöohjeet
Tuotteen tarkastus: Tarkista, että kuulonsuojain on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.1.
Säätö: Säädä päänauhat niin, että ne istuvat mukavasti, mutta tiiviisti.2.
Käyttö:3.

Laita kuulonsuojain päähäsi ja varmista, että se peittää korvasi kokonaan.
Käynnistä elektroninen toiminto, jos se on käytettävissä.
Tarkista äänen vahvistus ja varmista, että se toimii oikein.

Lataaminen:4.
Liitä MicroUSBkaapeli kuulonsuojain ja virtalähde.
Anna akun latautua täydellisesti ennen ensimmäistä käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä elektronisia laitteita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja tukipalveluista
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota tarvitsemaasi tukea ja vastata kysymyksiisi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Radians Vertex™ Elektroninen Matala Profiili Kuulonsuojain
tarjoaa sinulle parasta mahdollista suojaa ja käyttömukavuutta.



Säkerhetsinstruktioner för VERTEX ELECTRONIC
LOWPROFILE EARMUFF
Introduktion
Tack för att du har valt Radians Vertex™ Elektroniska Lågprofil Öronproppar. Dessa hörselskydd är designade
för att ge effektivt skydd mot skadliga ljud i skjutbanan och i fält. För att säkerställa säker användning, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt avsedda användningsområden.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid öronpropparna när du vistas i bullriga miljöer för att skydda din hörsel.
Justera huvudbygeln så att den sitter bekvämt men säkert på huvudet.
Se till att mikrofonerna är korrekt placerade för att få bästa ljudkvalitet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller fungerar dåligt.
Ladda batteriet enligt instruktionerna för att säkerställa optimal prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation av huvudbygel:1.

Ta bort öronpropparna från förpackningen.
Justera huvudbygeln så att den passar ditt huvud.
Se till att öronpropparna sitter tätt mot öronen för bästa ljudskydd.

Användning av elektroniska funktioner:2.

Slå på hörselskyddet genom att trycka på strömbrytaren.
Justera ljudnivån med hjälp av reglagen på sidan av enheten.
Kontrollera att mikrofonerna fungerar genom att prata och lyssna på förstärkningen av ljudet.

Laddning av batteri:3.

Anslut den medföljande MicroUSBkabeln till hörselskyddet och en strömkälla.
Låt batteriet laddas helt innan första användningen för att säkerställa lång driftstid.
Kontrollera batteristatusen regelbundet och ladda vid behov.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter.
Om produkten är trasig eller ur funktion, återvinn den på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support är du välkommen att kontakta vår kundtjänst via den information som medföljer
produkten.



Návod k bezpečnému používání sluchátek
Radians Vertex™ Elektronické Nízkoprofilové
Sluchátka
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sluchátka Radians Vertex™ Elektronické Nízkoprofilové Sluchátka. Tento návod
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci, likvidaci a kontaktní informace pro další podporu.
Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby sluchátka byla používána v souladu s pokyny výrobce.
Nepoužívejte sluchátka v prostředí s nebezpečnými podmínkami, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost.
Pravidelně kontrolujte sluchátka na poškození nebo opotřebení.
Udržujte sluchátka mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání sluchátek na střelnici nebo v hlučném prostředí dodržujte doporučené bezpečnostní
postupy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že sluchátka jsou správně nasazena a těsně přiléhají k hlavě.
Nezapomínejte, že sluchátka jsou navržena pro ochranu sluchu, a proto byste měli být obezřetní při
zvyšování hlasitosti.
Používejte sluchátka pouze s dobíjecími lithiumiontovými bateriemi dodanými s produktem.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy sluchátek, pokud k tomu nejste oprávněni.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Otevřete balení a zkontrolujte, zda jsou všechny součásti přítomny.
Před prvním použitím plně nabijte lithiumiontovou baterii pomocí dodaného MicroUSB kabelu.
Ujistěte se, že sluchátka jsou správně nasazena a pohodlně sedí na hlavě.

Používání:2.

Zapněte sluchátka stisknutím tlačítka napájení.
Nastavte úroveň hlasitosti na příjemnou úroveň, aby nedošlo k poškození sluchu.
Pokud sluchátka zaznamenají zvuky nad 85dB, dojde k automatické kompresi zvuku.
Po použití sluchátka vypněte a uložte je na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci sluchátek dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Lithiumiontové baterie by měly být likvidovány v souladu s místními ekologickými předpisy.
Nikdy nevyhazujte sluchátka do běžného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo problémů s produktem se obraťte na zákaznickou podporu výrobce. Všechny produkty
musí mít kontaktní informace na základě EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali sluchátka Radians Vertex™. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání produktu. Nezapomeňte pravidelně kontrolovat aktualizace a informace o bezpečnosti,
abyste mohli chránit sebe a ostatní.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

